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1. /A INFORMACIONI | SIGURISE

Pérpara instalimit dhe
pérdorimit té késaj pajisjeje,
lexoni me kujdes udhézimet e
dhéna. Prodhuesi nuk éshté
pérgjegjés pér léndimet apo
démet si rezultat i instalimit
apo pérdorimit té pasakté.
Gjithmoné mbaijini udhézimet
né njé vend té sigurt dhe ku
mund té arrihen lehté pér t'iu
referuar né té ardhmen.

1.1 Siguria e femijéve dhe
personave vulnerabel

 Kjo pajisje mund té
pérdoret nga fémijé té
moshés 8 vjec e sipér dhe
persona me aftési té
kufizuara fizike, ndijimesh
ose mendore ose gé nuk
kané eksperiencé dhe
njohuri, nése kéta mbahen
nén mbikéqyrje ose
udhézohen pér pérdorimin
e sigurt té pajisjes dhe i
kuptojné rreziget e
pérdorimit. Fémijét e
moshés nga 3 deri né 8
vje¢ dhe personat me aftési
shumé té médha dhe

komplekse té kufizuara
lejohen té ngarkojné dhe
shkarkojné pajisjen me
kusht gé té jené udhézuar
si¢ duhet. Fémijét mé te
vegjél se 3 vjeg duhet té
mbahen larg nga pajisja,
pérvegse kur mbikéqyren
né ményreé té
vazhdueshme.

Fémijét duhet té mbikqyren
pér t'u siguruar se nuk
luajné me pajisjen.

Fémijét nuk duhet té
kryejné pastrimin dhe
mirémbaijtjen e pajisjes pa
mbikéqyrje.

Mbajeni té gjithé paketimin
larg nga fémijét dhe hidheni
até si¢ kérkohet.

1.2 Siguria e
pergjithshme

* Kjo pajisje pérdoret vetém

pér mbajtjen e ushgimeve
dhe té pijeve.

* Kjo paisje éshté krijuar pér

pérdorim shtépiak né
ambient té brendshém.
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* Kjo paisje mund té pérdoret

né: zyra, dhoma hoteli,
dhoma bujtine, dhoma

hoteli rural, si dhe né vende

té ngjashme ku pérdorimi
nuk tejkalon (mesatarisht)
nivelet e pérdorimit
shtépiak.

» Pér té shmangur
kontaminimin e ushqgimit,
respektoni udhézimet e
méposhtme:

— mos e hapni derén pér
periudha té gjata;

— pastroni rregullisht
sipérfaget gé mund té
bien né kontakt me
ushgimin dhe sistemet e
aksesueshme té
shkarkimit;

— ruajeni mishin e
pagatuar dhe peshkun
né ené té pérshtatshme
né frigorifer, qé t&€ mos
bien né kontakt me
ushqgimet e tjera ose té
mos pikojné mbi
ushqgimet e tjera.

« PARALAJMERIM: Mbajini
pa pangesa vrimat e ajrimit
né kasén e pajisjes ose né
strukturén inkaso.

 PARALAJMERIM: Mos
pérdorni pajisje mekanike
apo mjete té tjera pér té

pérshpejtuar procesin e

shkrirjes, pérveg atyre té
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rekomanduara nga
prodhuesi.
PARALAJMERIM: Mos e
démtoni garkun e ftohésit.
PARALAJMERIM: Mos
pérdorni pajisje elektrike
brenda ndaréseve té
ruajtjes sé ushgimeve té
pajisjes, pérveg nése jané
lloji i rekomanduar nga
prodhuesi.

Mos pérdorni spérkatésin e
ujit dhe avullin pér té
pastruar pajisjen.
Pastrojeni pajisjen me copé
té buté e té€ njomé. Pérdorni
vetém detergjenté neutralé.
Mos pérdorni produkte
gérryese, materiale té
ashpra pastruese, tretés
ose objekte metalike.

Kur pajisja lihet bosh pér
periudha té gjata kohe,
fikeni, shkrijeni, pastrojeni,
thajeni dhe léreni derén té
hapur pér té mos lejuar
zhvillimin e mykut brenda
pajisjes.

Mos mbani substanca
shpérthyese si kanacge
aerosoli me Iéndé djegése
té ndezshme né kété
pajisje.

Pér té shmangur rreziget,
nése kordoni elektrik éshte
e démtuar, duhet
zévendésuar nga
prodhuesi, gendra e



autorizuar e shérbimit ose
persona me kualifikim té
ngjashém.

2. UDHEZIMET PER SIGURINE

2.1 Instalimi

/N PARALAJMERIM!

Vetém njé person i kualifikuar duhet ta
instalojé kété pajisje.

2.2 Lidhja elektrike

/N PARALAJMERIM!
Rrezik zjarri dhe goditjeje elektrike.

Higni té gjithé paketimin.

Mos instaloni ose mos pérdorni njé pajisje
té démtuar.

Mos e pérdorni pajisjen pérpara se ta
instaloni né strukturén inkaso pér arsye
sigurie.

Ndigni udhézimet e vecanta pér instalimin
e pajisjes dhe ndérrimin e kahut té derés
né dispozicion né fagen toné ueb.
Gjithmoné béni kujdes kur e 1€vizni
pajisjen sepse éshté e réndé. Pérdorni
gjithnjé doreza sigurie dhe képucé té
mbyllura.

Sigurohuni gé ajri t&¢ mund té garkullojé
rreth pajisjes.

Pas instalimit t& paré ose pas ndryshimit
té kahut té derés, prisni té paktén 4 oré
pérpara se ta lidhni pajisjen me energjiné
elektrike. Kjo béhet pér té lejuar qé vaji té
rriedhé pérséri né kompresor.

Pérpara se té kryeni ndonjé lloj veprimi né
pajisje (p.sh. ndryshimi i kahut té derés),
higni spinén nga priza e energjisé.

Mos e instaloni pajisjen prané radiatoréve
apo sobave, furrave apo pianurave,
pérveg kur specifikohet ndryshe né
udhézimet e instalimit.

Mos e ekspozoni pajisjen ndaj shiut.

Mos e instaloni pajisjen atje ku ka drité té
drejtpérdrejté dielli.

Mos e instaloni kété pajisje né zona gé
kané shumé lagéshtiré ose g€ jané shumé
té ftohta.

Kur e |évizni pajisjen, ngrijeni nga buza e
pérparme pér t&é shmangur gérvishtjen e
dyshemesé.

Mbroni dyshemené nga gérvishtjet kur
ndérroni krahun derén e pajisjes.

Pajisja pérmban njé gese me absorbues
lagéshtire. Ajo nuk éshté lodér. Nuk éshté
ushgim. Hidheni até menjéheré.

/N PARALAJMERIM!
Kur poziciononi pajisjen, sigurohuni gé
kordoni i energjis€ t&€ mos ngecé ose
démtohet.

/N PARALAJMERIM!

Mos pérdorni pérshtatés me shumé spina
dhe kabllo zgjatuese.

/\ KUJDES!

Cdo ndérhyrje elektrike e nevojshme pér
té instaluar kété pajisje duhet té kryhet
nga njé elektrigist i kualifikuar.

Sigurohuni qé parametrat né pllakén e
specifikimeve té pérkojné me vlerat
elektrike té rrjetit elektrik.

Pajisja duhet té lidhet me tokézimin.
Pérdorni gjithmoné njé prizé€ me tokézim
té instaluar miré.

Nése priza e linjés elektrike e shtépisé
s’éshté e tokézuar, lidheni pajisjen me njé
tokézim té vecanté né pérputhje me
rregulloret aktuale, duke u konsultuar me
njé elektricist t& kualifikuar.

Sigurohuni gé t&é mos démtoni elementét
pérbérés elektriké (p.sh. spinén e rrjetit,
kabllon e rrjetit, kompresorin). Kontaktoni
Qendrén e autorizuar té shérbimit ose njé
elektrigist pér t& ndryshuar elementét
pérbérés elektriké.

Kablloja e rrjetit duhet t&€ géndrojé nén
nivelin e spinés.

Futeni spinén né prizé vetém né fund té
instalimit. Sigurohuni gé rrjeti elektrik té
jeté i arritshém pas instalimit.

Mos e shképutni pajisjen duke térhequr
kabllon elektrike. Térhigeni gjithmoné nga
spina.

Kjo pajisje vien me njé spiné elektrike 13
A. Nése éshté e nevojshme té& ndérroni
siguresén e spinés kryesore, pérdorni
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vetém siguresé 13 A ASTA (BS 1362)
(vetém né MB dhe Irlandé).

2.3 Pérdorimi
/\ PARALAJMERIM!

Rrezik 1éndimi, djegiesh, goditjeje
elektrike ose zjarri.

dridhje, lagéshtiré, ose jané prodhuar pér
té sinjalizuar informacion rreth statusit t&
pérdorimit té pajisjes. Ato nuk jané
prodhuar pér t'u pérdorur né aplikacione té
tiera dhe nuk jané té pérshtatshme pér
ndrigim né ambiente shtépiake.

2.5 Kujdesi dhe pastrimi

/\ PARALAJMERIM!

& Pajisja pérmban gaz t& ndezshém, Rrezik plagosjeje ose démtim i pajisjes.

izobutan (R600a), njé gaz natyror me nivel té&
larté pajtueshmérie me mjedisin. Béni kujdes
té mos shkaktoni démtime te garku i agjentit

ftohés qé pérmban izobutan.

Mos i ndryshoni specifikimet e pajisjes.
Ndalohet rreptésisht ¢do pérdorim i
produktit inkaso mé vete.

Kjo pajisje éshté synuar pér t'u pérdorur
né temperaturén e ambientit g& shkon nga
10°C deri né 38°C. Diapazoni i specifikuar
i temperaturés garanton funksionimin e
duhur té pajisjes.

Mos vendosni pajisje elektrike (p.sh.
prodhues té akulloreve) né pajisje pérveg
nése ato deklarohen té pérdorshme nga
prodhuesi.

Nése ndodh démtim i qarkut té ftohésit,
sigurohuni gé t& mos keté flaké dhe
burime té ndezjes né& dhomé. Ventiloni
dhomén.

Mos lejoni gé objektet e nxehta té prekin
pjesét plastike té pajisjes.

Mos mbani gaz dhe Iéng té ndezshém né
pajisje.

Mos vendosni produkte gé marrin flaké
ose sende té lagura me produkte té
ndezshme brenda, prané pajisjes ose mbi
té.

Mos e prekni kompresorin ose
kondensatorin. Jané té nxehté.

Mos lejoni gé ushgimi té bjeré né kontakt
me sipérfaget e brendshme té ndarjeve té
pajisjes.

2.4 Ndricimi i brendshém

/\ PARALAJMERIM!
Rrezik goditjeje elektrike.

Ky produkt pérmban njé apo mé shumé
burime drite té kategorisé té efikasitetit té
energjisé F.

Né lidhje me llambat brenda produktit dhe
llambat e pjeséve té& kémbimit té& shitura
vegmas: Kéto llamba jané prodhuar pér
kushte ekstreme fizike né pajisjet
elektroshtépiake, si p.sh. temperaturé,
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Pérpara mirémbajtjes, gaktivizoni pajisjen
dhe higeni spinén nga priza.

Kjo pajisje pérmban hidrokarbure né
njésiné e ftohjes. Mirémbaijtja dhe
rimbushja i njésisé duhet té& béhet vetém
nga njé person i kualifikuar.

Kontrollojeni produktin rregullisht pér
shenja pérkegésimi gé mund ta béjné té
papérshtatshém pér kontakt me ushgimin,
si p.sh. ¢arje, flluska, delaminim, tkurrje,
ngjitje, korrozion ose ndryshime té tjera té
dukshme né strukturé ose pamje. Ndigni
udhézimet e pastrimit dhe mirémbajtjes
pér té parandaluar pérkegésimin.
Ekzaminoni rregullisht shkarkuesin e
pajisjes dhe nése éshté e nevojshme
pastrojeni. Nése shkarkuesi éshté i
bllokuar, uji i shkriré mblidhet né fund té
pajisjes.

2.6 Shérbimi

Pér té riparuar pajisjen kontaktoni me
gendrén e autorizuar té shérbimit.
Pérdorni vetém pjesé rezerveé origjinale.
Ju lutemi vini re se vetériparimi ose
riparimi joprofesional mund té keté pasoja
sigurie dhe mund té zhvlerésojé
garanciné.

Pjesét e méposhtme rezervé jané té
disponueshme pér té paktén 7 vjet pas
daljes nga qarkullimi t& modelit:
termostatet, sensorét e temperaturés,
qarqet, burimet e drités, dorezat e dyerve,
menteshat e dyerve, vasketat dhe koshat.
Guarnicionet e dyerve jané té
disponueshme pér té paktén 10 vjet pas
daljes nga garkullimi t& modelit. Afati
mund té jeté mé i gjaté né vendin tuaj. Pér
informacion té& métejshém, vizitoni fagen
toné té internetit.

Ju lutemi vini re se disa nga kéto pjesé
kémbimi jané té disponueshme vetém pér
riparuesit profesionisté, dhe se jo té gjitha
pjesét e kémbimit u pérshtaten té gjitha
modeleve.



2.7 Hedhja e mbeturinave

/N PARALAJMERIM!
Rreziku i Iéndimit ose mbytjes.

» Shképuteni pajisjen nga rrjeti i furnizimit
elektrik.

» Prisni kabllon e lidhjes me rrjetin dhe
hidheni até.

* Higni kapésen e derés pér té parandaluar
bllokimin brenda pajisjes té fémijéve dhe
té kafshéve shtépiake.

3. PANELI | KONTROLLIT

1. Butoni i temperaturés
2. Tregues té temperaturés

3. Butoni Mode /
Butoni i NDEZUR/FIKUR sé pajisjes

4. Treguesi Al CoolAssist
5. Treguesi Extra Cool

3.1 Ndezjaffikja
Ndezja
1. Futeni spinén né prizén e korrentit.

2. Shtypni e mbani butonin e NDEZUR/
FIKUR.

Treguesit e temperaturés tregojné
temperaturén e parazgjedhur.

Fikja e pajisjes

1. Shtypni e mbani shtypur butonin e
NDEZUR/FIKUR. Treguesit e
temperaturés gaktivizohen.

2. Higeni pajisjen nga priza.
3.2 Rregullimi i temperaturés

(@ s’éshté e mundur t& vendosni
temperaturén kur funksioni Extra Cool
éshté i aktivizuar.

* Qarku i ftohjes dhe materialet e izolimit t&
késaj pajisjeje nuk ndikojné tek ozoni.

* Shkuma izoluese pérmban gaz té
ndezshém. Kontaktoni autoritetin e
bashkisé suaj pér t'u informuar mbi
ményrén e duhur té hedhjes sé pajisjes.

¢ Mos i shkaktoni démtime pjesés sé njésisé
sé ftohjes qé éshté afér shkémbyesit t&
nxehtésisé.

(D S’&shté e mundur t& vendosni
temperaturén kur funksioni Al CoolAssist
éshté i aktivizuar.

Cilésoni temperaturén e pajisjes duke shtypur
butonin e temperaturés.

Treguesit e temperaturés tregojné nivelin e
caktuar té temperaturés.

Sfera e temperaturés mund té ndryshojé
ndémjet 2°C dhe 8°C (e rekomanduar 4°C).

® Temperatura e cilésuar do té arrihet
brenda 24 o.

Pas njé ndérprerje té energjis€, pajisja
kthen temperaturat e vendosura.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist éshté njé vegori e mundésuar
nga té mésuarit e makinerive qé rregullon
cilésimet e pajisjes bazuar né modelet
individuale té pérdorimit, duke pérfshiré
frekuencén e hapjes sé derés dhe
ndérveprimet e tjera té pérdoruesit me
pajisjen. Kur aktivizohet, Al CoolAssist
mundéson regjimet inteligjente té
méposhtme:

* menaxhimin e temperaturés: rregullon
automatikisht temperaturén né ndarjet e
frigoriferit dhe ngrirjes pér té siguruar
ruajtjen optimale té ushgimit.

* Auto Shopping Mode: rregullon
automatikisht cilésimet e temperaturés né
ndarjen e frigoriferit pas blerjeve té
ushqgimeve pér té ftohur shpejt artikujt e
shtuar rishtas. Ky modalitet aktivizohet
automatikisht kur Al CoolAssist éshté
ndezur.

« Auto Vacation Mode: zvogélon konsumin
e energjisé kur pajisja nuk éshté né
pérdorim pér tre ose mé shumé dité
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rresht. Ky modalitet aktivizohet
automatikisht kur Al CoolAssist éshté
ndezur.

Pér ta aktivizuar/caktivizuar funksionin,
shtypni butonin Mode.

Kur funksioni €shté i aktivizuar AUTO
treguesi ndizet ndérsa treguesit e tjeré fiken.

Pér t'u kthyer te cilésimet manuale, shtypni
butonin Mode derisa treguesi i temperaturés
té ndizet.

@ Butoni i rregullimit t€ temperaturés éshté
i caktivizuar kur Al CoolAssist éshté i
aktivizuar. Fikeni pér té rregulluar
temperaturén.

(@ Aktivizimi i Al CoolAssist, ndérsa Extra
Cool dhe/ose Extra Freeze jané ndezur,
gaktivizon Extra Cool dhe Extra Freeze.
Aktivizimi i Extra Cool dhe/ose Extra
Freeze, ndérsa Al CoolAssist éshté ndezur,
caktivizon Al CoolAssist.

4. PERDORIMI | PERDITSHEM

/\ KUJDES!
Kjo pajisje frigoriferike nuk éshté e
pérshtatshme pér ngrirjen e ushgimeve.

4.1 Vendosja e rafteve té derés

Pér ruajtie mé té lehté té ushqgimit, sirtarét e
derés mund té vendosen né lartési té
ndryshme. Nxirreni sirtarin pér ta
ripozicionuar.

—_—

|
[

4.2 Raftet lévizése

Paretet e frigoriferit jané té pajisura me shina.

Mund té ndryshoni pozicionin e rafteve.

8 SHalP

3.4 Extra Cool funksioni

Funksioni Extra Cool ju lejon té ftohni shpejt
sasi té médha té ushqimit té€ ngrohté pa
ngrohur ushqimin e ruajtur tashmé né ndarjen
e frigoriferit.

Pér ta aktivizuar/gaktivizuar funksionin Extra
Cool shtypni butonin Mode derisa treguesi
Extra Cool té ndizet/fiket.

® Ky funksion ndalon pas aférsisht 6 o.

3.5 Alarmi i hapjes sé derés

Nése dera e frigoriferit lihet hapur pér
aférsisht 5 min, treguesit e temperaturés sé
frigoriferit pulson dhe aktivizohet tingulli.

Shtypni ndonjé buton pér té fikur tingullin.
Tingulli gaktivizohet pas 1 o.

Alarmi ¢aktivizohet pas mbylljes sé derés.

® Mos e higni raftin prej xhami mbi sirtarin
e zarzavateve pér té siguruar garkullimin e
sakté té ajrit.

4.3 Heqgja e ExtraZone

1. Mbajeni sirtarin bashké me kapakun prej
xhami té ExtraZone dhe térhigini drejt
vetes.

2. Anojeni modulin pér poshté pér ta hequr
nga frigoriferi.



2. Vendosni pjesén e pasme té sirtarit (1) né
shina.

4.4 Sirtari i zarzavateve

Sirtari éshté i pérshtatshém pér ruajtjen e
frutave dhe té zarzavateve. \ ~

Pér té hequr sirtarin: )
1. Nxirrni sirtarin dhe ngrijeni.

3. Mbajeni pjesén e pérparme té sirtarit (2)
té ngritur ndérkohé qé shtyni sirtarin
brenda.

4. Shtypni pjesén e pérparme té sirtarit
poshté.

5. Nxirreni sirtarin pérséri dhe kontrolloni
nése éshté vendosur sakté né té dy
grepat, si para dhe prapa.

4.5 Treguesi i temperaturés

Ka njé tregues té temperaturés né paretin
anésor té pajisjes. Simboli tregon pjesén mé
té ftohté né frigorifer.

Nése OK éshté shfaqur (A), vendosni ushgim
té freskét né pjesén e treguar nga simboli.
Nése jo (B), prisni t& paktén 12 o dhe
kontrolloni pérséri.

Nése nuk éshté ende OK (B), cilésoni njé
temperaturé mé té ftohté.

\/ A LOK- <&

4.6 Ventilator

Ndarja e frigoriferit €shté e pajisur me njé
ventilator gé lejon ftohjen e shpejté té
ushgimeve dhe ruan njé temperaturé té
njétrajtshme né té.

~

2. Shtyjin

Pér ta rimontuar: B
1. Térhigni shinat.

SHQIP 9



Ventilatori aktivizohet automatikisht kur
nevojitet.

@ Ventilatori funksionon vetédm kur dera
éshté e mbyllur.

@ Mos e higni kapakun e ventilatorit.

5. UDHEZIME DHE KESHILLA

5.1 Si té kursejmé energjiné

+ Konfigurimi me sirtarét né pjesén e
poshtme té pajisjes dhe rafte té
shpérndaré né ményré té barabarté
siguron pérdorimin mé té efektshém té
energjisé. Pozicioni i koshéve té dyerve
nuk ndikon né konsumin e energjisé.

* Mos e hapni shpesh derén ose mos e lini
hapur pér njé kohé mé té gjaté sesa
nevojitet.

* Mos e vendosni temperaturén shumé té
larté, pérveg rastit kur kété gjé e kérkojné
karakteristikat e ushqgimit.

* Nése temperatura e ambientit éshté e
larté, rregullatori i temperaturés éshté
caktuar té japé temperaturé té ulét dhe
pajisja éshté e mbushur plot, kompresori
mund té punojé pa ndérprerje duke
shkaktuar formimin e brymés ose akullit
né aparatin e avullimit. Né kété rast,
vendoseni rregullatorin e temperaturés né
njé temperaturé mé té larté pér té lejuar
shkrirjen automatike.

* Mos i mbuloni rrjetén ose vrimat e
ventilimit.

5.2 Si té mbajmé ushqimet né
frigorifer

® Ndarja e ushgimeve té freskéta éshté e
shénuar (né pllakén e vlerésimit) me NG .
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4.7 Rrafti i shisheve
Vendosini shishet (me grykén pérpara) né
raftin e pozicionuar paraprakisht.

(DVendosni vetém shishe t& mbyllura né
raft.

« Cilésimi i miré i temperaturés gé garanton
ruajtjen e ushqgimit té freskét éshté
temperatura mé pak ose e barabarté me
+4°C.

*  Gjithmoné pérdorni ené té mbyllura pér
|éngjet dhe ushgimin, pér té shmangur
daljen e aromave ose shijeve né ndarje.

« Pér té shmangur kontaminimin mes
ushqgimit té gatuar dhe té pagatuar,
mbulojini ushgimet e gatuara dhe ndajini
ato nga ato té pagatuarat.

» Mbéshtilleni dhe vendoseni mishin né
raftin e xhamit gé ndodhet mbi sirtarin e
zarzavateve.

»  Shkrijeni ushqgimin brenda frigoriferit.

* Mos vendosni ushgim té nxehté brenda né
pajisje.

« Pastroni frutat dhe zarzavatet dhe
vendosini né njé sirtar té pérkushtuar
(sitari i zarzavateve).

* Mos mbani fruta ekzotike né frigorifer.

* Mos mbani zarzavate si domate, patate,
gepé dhe hudhra né frigorifer.

« Mbyllini shishet pérpara sesa t'i futni né
frigorifer.



6. KUJDESI DHE PASTRIMI

/N PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve té sigurisé.

6.1 Pastrimi i pjesés sé brendshme

Pérpara pérdorimit té€ paré, pastroni pjesén e
brendshme dhe té gjithé aksesorét me ujé té
vakét dhe sapun neutral, pastaj thajini.

/\ KUJDES!

Aksesorét dhe pjesét e pajisjes nuk jané
té pérshtatshme pér larje né lavastovilje.

/N KUJDES!

Pastroni panelin e kontrollit me njé copé
té njomé. Mos pérdorni ndonjé detergjent.
Thajeni panelin e kontrollit me njé lecké
té buté.

6.2 Pastrimi periodik
Pastroni pajisjen rregullisht:

» Pastroni pjesén e brendshme dhe
aksesorét me ujé té vakét dhe sapun
neutral. Shpélajini dhe thajini.

» Fshini guarnicionet e dyerve rregullisht.

6.3 Shkrirja e ngrirésit

Bryma eliminohet automatikisht nga avulluesi
i ndarjes s€ ngrirésit gjaté pérdorimit normal.

7. ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

/N PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve té sigurisé.

7.1 Cfaré duhet béré nése...

Uji i shkrirjes derdhet pérmes njé zgavre né
njé ené té veganté ku avullon.

Pastroni rregullisht vrimén e kullimit té ujit té
shkrirjes né mes té kanalit t& ndarjes sé
frigoriferit.

Pérdorni pastruesin e tubave té dhéné me
pajisjen.

\
N

[N

(Y

0

6.4 Periudha e mospérdorimit

Kur pajisja nuk pérdoret pér njé periudhé té

gjaté, merrni masat paraprake t€ méposhtme:

1. Shképuteni pajisjen nga furnizimi me
elektricitet.

2. Higni té gjithé ushgimin.

3. Pastroni pajisjen dhe té gjithé aksesorét.

4. Léreni derén paksa hapur pér té
shmangur formimin e erérave té
pakéndshme.

Problemi

Shkaku i mundshém

Zgjidhja

Pajisja nuk punon.

Pajisja éshté e fikur.

Ndizni pajisjen.

Spina e pajisjes nuk éshté
lidhur si¢ duhet me prizén e

rrjetit.

Futeni né prizé si¢ duhet spinén
e pajisjes.

Nuk ka tension né prizén e

rrjetit.

Lidhni njé pajisje tjetér elektrike
né prizén e rrjetit. Kontaktoni
njé elektricist té kualifikuar.

Pajisja éshté e zhurmshme. duhet

Pajisja nuk mbéshtetet si¢c

Kontrolloni nése pajisja
géndron e fiksuar.
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Problemi

Shkaku i mundshém

Zgjidhja

Eshté aktiv alarmi akustik ose
vizual.

Dera éshté 1€né hapur.

Mbylini derén.

Kompresori punon vazhdimisht.

Temperatura éshté vendosur
gabim.

Referojuni kapitullit "Paneli i
kontrollit".

Shumé ushgim éshté vendosur
né té njéjtén kohé.

Prisni disa oré e mé pas
kontrolloni sérish temperaturén.

Temperatura e dhomés éshté
shumé e larté.

Referojuni kapitullit "Instalimi”.

Ushgimi i futur né pajisje éshté
shumé i ngrohté.

Léreni ushqgimin té ftohet né
temperaturén e dhomés
pérpara se ta ruani.

Dera nuk éshté mbyllur si¢
duhet.

Referojuni seksionit "Mbyllja e
derés".

Funksioni Extra Cool éshté i
aktivizuar.

Shikoni seksionin “Funksioni
Extra Cool”.

Kompresori nuk fillon
menjéheré pas shtypjes sé
"Extra Cool", ose pas
ndryshimit t& temperaturés.

Kompresori ndizet pas njé
periudhe kohore.

Kjo é&shté normale, nuk ka
ndodhur asnjé gabim.

Dera éshté e pakalibruar ose
pengon skarén e ventilimit.

Pajisja nuk éshté e niveluar.

Shikoni udhézimet e instalimit.

Dera nuk hapet lehté.

Jeni pérpjekur té rihapni derén
menjéheré pas mbylljes.

Prisni pak sekonda mbas
mbylljes dhe rihapjes sé derés.

Llamba nuk punon.

Llamba éshté né gjendje
gatishmérie.

Mbylini dhe hapni derén.

Llamba éshté me defekt.

Kontaktoni gendrén e shérbimit
té autorizuar.

Ka shumé brymé dhe akull.

Dera nuk éshté mbyllur si¢
duhet.

Referojuni seksionit "Mbyllja e
derés".

Guarnicioni éshté i deformuar
ose i ndotur.

Referojuni seksionit "Mbyllja e
derés".

Ushgimi nuk éshté mbéshtjellé
si¢ duhet.

Mbéshtilleni ushgimin si¢ duhet.

Temperatura éshté vendosur
gabim.

Referojuni kapitullit "Paneli i
kontrollit".

Pajisja &shté mbushur
plotésisht dhe éshté vendosur
né temperaturén mé té ulét.

Vendosni njé temperaturé mé
té larté. Referojuni kapitullit
"Paneli i kontrollit".

Temperatura e vendosur né
pajisje éshté tepér e ulét dhe
temperatura e ambientit éshté
tepér e larté.

Vendosni njé temperaturé mé
té larté. Referojuni kapitullit
"Paneli i kontrollit".

Uji rrjedh né pllakén e pasme té
frigoriferit.

Gjaté procesit automatik té
shkrirjes sé akullit, bryma
shkrihet né pllakén e pasme.

Kjo éshté e sakté.

Ka shumé ujé té kondensuar
brenda frigoriferit.

Dera éshté hapur shumé
shpesh.

Hapeni derén vetém kur éshté
e nevojshme.
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Problemi

Shkaku i mundshém

Zgjidhja

Dera nuk éshté mbyllur
plotésisht.

Sigurohuni gé dera té jeté
mbyllur plotésisht.

Ushgimi i ruajtur nuk éshté
mbéshtjellé.

Mbéshtilleni ushqgimin né
paketime té pérshtatshme
pérpara se ta ruani né pajisje.

Kjo éshté normale qé gjaté
verés dhe vjeshtés mé shumé
kondensim mund té formohet
pér shkak té rrities sé
lagéshtirés sé ajrit dhe
ushqimit. Frigoriferi nuk
prodhon ndonjé lagéshtiré. Pas
késaj periudhe, lagéshtira né
frigorifer pakésohet veté.

Né veré dhe vjeshté, vendosni
temperaturén mé té ngrohté né
frigorifer (aférsisht 6-7°C).

Ka pika uji né raftet e xhamit.

Ka shumé lagéshtiré brenda
frigoriferit.

Fshini raftet e xhamit me njé
copé pér té hequr pikat e ujit.

Ujé rrjedh brenda frigoriferit.

Ushgimi pengon ujin nga
rriedhja né mbledhésin e ujit.

Sigurohuni se ushgimi nuk prek
pllakén e pasme.

Shkarkuesi i ujit €shté bllokuar.

Pastroni shkarkuesin e uijit.

Temperatura nuk mund té
caktohet.

Eshté aktivizuar Extra Cool
funksioni.

Caktivizoni Extra Cool
funksionin me doré ose prisni
derisa funksioni té gaktivizohet
automatikisht. Shikoni
seksionin "Extra Cool funksioni"

Temperatura né pajisje éshté
tepér e ulét/e larté.

Temperatura nuk éshté
vendosur si¢ duhet.

Vendosni njé temperaturé mé
té larté/mé té ulét.

Dera nuk éshté mbyllur si¢
duhet.

Referojuni seksionit "Mbyllja e
derés".

Ushqimi éshté shumé i nxehté.

Lejoni gé ushqimi té ftohet
pérpara ruajtjes.

Mos ushqim éshté ruajtur né té
njéjtén kohé.

Ruani mé pak ushgim né té
njéjtén kohé.

Dera éshté hapur shumé
shpesh.

Hapeni derén vetém nése
éshté e nevojshme.

Funksioni Extra Cool éshté i
aktivizuar.

Referojuni seksionit "Extra Cool
funksion".

Nuk ka qarkullim té ajrit t&
ftohté né pajisje.

Siguroni garkullim té ajrit té
ftohté né pajisje. Referojuni
kapitullit "Udhézime dhe
késhilla" .
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Problemi

Shkaku i mundshém

Zgjidhja

Vezullon treguesi i pesté i
temperaturés.

Problem komunikimi.

Kontaktoni gendrén e shérbimit
té autorizuar. Sistemi i ftohjes
do té vazhdojé ta mbajé
ushqgimin té ftohté&, por
rregullimi i temperaturés nuk do
té jeté i mundur.

Vezullon treguesi i paré ose i

dyté i temperaturés. temperaturés.

Problem i sensorit t&

Kontaktoni gendrén e shérbimit
té autorizuar. Sistemi i ftohjes
do té vazhdojé ta mbajé
ushqgimin té ftohté, por
rregullimi i temperaturés nuk do
té jeté i mundur.

® Nése problemi vazhdon, lidhuni me
gendrén e autorizuar té shérbimit.

7.2 Ndérrimi i llambés

Pér zévendésimin e llambés, kontaktoni
Qendrén e shérbimit t& autorizuar.

7.3 Mbyllja e derés
1. Pastroni guarnicionet e derés.

8. TE DHENAT TEKNIKE

Informacioni teknik éshté né etiketén e
energjisé dhe né pllakén e té€ dhénave té
pajisjes, e cila mund té jeté e vendosur né
pajisje ose brenda saj.

Vetém pér Zvicrén
Tensioni: 220-240 V
Frekuenca: 50 Hz

Vetém pér BE-né

Kodi QR né etiketén e energjisé té€ dhéné me
pajisjen jep njé lidhje interneti tek
informacioni qé lidhet me performancén e
pajisjes né databazén e EU EPREL. Ruajeni
etiketén e energjisé pér referencé sé bashku
me manualin e pérdorimit dhe té gjitha
dokumentet e tjera gé ofrohen me kété

2. Pér té rregulluar derén, referojuni
udhézimeve té instalimit.

3. Pér té zévendésuar unazat me té€ meta té
dyerve, kontaktoni gendrén e shérbimit té
autorizuar.

pajisje. Té njéjtin informacion mund ta gjeni
gjithashtu né EPREL duke pérdorur lidhjen
hitps.//eprel.ec.europa.eu, si dhe emrin e
modelit dhe numrin e produktit gé gjeni né
pllakén e specifikimeve té pajisjes. Shikoni
lidhjen www.theenergylabel.eu pér
informacion té detajuar rreth etiketés sé
energjisé.

Vetém pér MB-né

Kodi QR né etiketén e energjisé t& dhéné me
pajisjen jep njé lidhje interneti tek
informacioni gé lidhet me performancén e
pajisjes. Ruajeni etiketén e energjisé pér
referencé sé bashku me manualin e
pérdorimit dhe té gjitha dokumentet e tjera gé
ofrohen me kété pajisje.

9. INFORMACION PER INSTITUTET E TESTIMIT

Instalimi dhe pérgatitja e pajisjes pér ¢farédo
verifikimi t& EcoDesign duhet té jeté né
pérputhje me:

UK BS EN 62552

BE, Zvicér, Izrael EN 62552
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Australi IEC 62552

Afriké e Jugut SANS 62552

EBA UAE.S 5010-3:2022

GCC SAS0-2892_2018




Kérkesat pér ventilimin, dimensionet e
zgavrés dhe hapésirat minimale té pasme
duhet té jené si¢ pércaktohet né kété “Manual

10. SHQETESIME MJEDISORE

Ricikloni materialet me simbolin L/.\‘-)
Vendoseni paketimin né kutité€ pérkatése pér
ta ricikluar. Ndihmoni né mbrojtjen e mjedisit
dhe té shéndetit té njeriut duke ricikluar
mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe

pérdorimi” te "Instalimi". Kontaktoni me
prodhuesin pér ¢do informacion tjetér té
métejshém, duke pérfshiré planet e ngarkimit.

elektronike. Mos i hidhni pajisjet e shénuara

me simbolin E me mbeturinat shtépiake.
Kthejeni produktin né gendrén tuaj lokale té
riciklimit ose kontaktoni zyrén tuaj komunale..
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i uzyciem
urzagdzenia nalezy doktadnie
przeczyta¢ dotgczong instruk-
cje. Producent nie odpowiada
za obrazenia ani szkody wy-
nikajgce z nieprawidtowej in-
stalacji lub uzytkowania. In-
strukcje nalezy przechowy-
wacé w bezpiecznym i fatwo
dostepnym miejscu do wyko-
rzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo
dziecii oséb o
ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

» Urzgdzenie moga obstugi-
wac dzieci po ukonczeniu
6smego roku zycia oraz
osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umysto-
wych, a takze nieposiadaja-
ce odpowiedniej wiedzy lub
doswiadczenia, jesli bedg
one nadzorowane lub zos-
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tang poinstruowane w za-
kresie bezpiecznego ko-
rzystania z urzadzenia i be-
dg swiadome zwigzanych z
tym zagrozen. Dzieci

w wieku od 3 do 8 lat oraz
osoby z bardzo rozlegtg

| ztozong niepetnospraw-
noscig mogg tadowac i op-
réznia¢ urzadzenie pod wa-
runkiem, ze zostaty odpo-
wiednio poinstruowane.
Dzieci ponizej 3 roku zycia
nie powinny zblizac sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdu-
ja sie pod statym nadzo-
rem.

* Nalezy dopilnowac, aby

dzieci nie bawity sie tym
urzgdzeniem .

* Dzieci nie powinny zajmo-

wac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia
bez odpowiedniego nadzo-
ru.



* Przechowywac opakowanie
w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub zutylizowac je
w odpowiedni sposob.

1.2 Ogodlne zasady
bezpieczenstwa

» Urzadzenie to przeznaczo-
ne jest wytgcznie do prze-
chowywanla zywnosci i na-
pojow.

Urzadzenie to przeznaczo-

ne jest do uzytku domowe-

go w pomieszczeniach za-
mknietych.

Urzadzenie to mozna uzy-

wac w biurach, pokojach

hotelowych, pokojach w

pensjonatach, domach dla

gosci w gospodarstwach

rolnych i innych podobnych
miejscach, gdzie uzytkowa-
nie nie przekracza srednie-

go poziomu uzytkowania w

gospodarstwie domowym.

Aby unikng¢ zanieczy-

szczenia zywno$ci, nalezy

przestrzegac nastepuja-
cych zalecenh:

— nie pozostawiac zbyt
dtugo otworzonych
drzwi;

— regularnie czyscic po-
wierzchnie, ktére mogg
mie¢ kontakt z zywnos-
cig, oraz dostepne ele-

menty systemu odptywu
skroplin;

— przechowywaé surowe
mieso i ryby w odpo-
wiednich pojemnikach w
chtodziarce, tak aby nie
miaty stycznosci (ani wy-
ptywajgce z nich soki) z
innymi produktami.

OSTRZEZENIE: Otwory

wentylacyjne w obudowie

urzadzenia lub w zabudo-
wie nie mogg by¢ zakryte
ani zanieczyszczone.

OSTRZEZENIE: Nie wolno

uzywac zadnych urzgdzen

lub srodkéw do przyspie-
szania odmrazania urza-
dzenia z wyjatkiem zaleca-
nych przez producenta.

OSTRZEZENIE: Nie uszko-

dzi¢ uktadu chtodniczego.

OSTRZEZENIE: Nie wolno

uzywac urzgdzen elektrycz-

nych w komorach do prze-
chowywania zywnosci, chy-
ba ze sg to urzgdzenia za-
lecane przez producenta.

Urzgdzenia nie wolno czys-

ci¢ myjkg parowg ani wodg

pod cisnieniem.

Urzadzenie nalezy czysci¢

wilgotng miekkg szmatka.

Uzywac tylko neutralnych

Srodkdéw czyszczgcych. Nie

uzywac produktow Scier-

nych, myjek do szorowania,
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rozpuszczalnikow ani meta-
lowych przedmiotow.

« Jesli urzgdzenie bedzie po-
zostawac puste przez dtugi
czas, nalezy je wylgczyc,
rozmrozic¢, wyczyscic, osu-
szyc¢ i pozostawi¢ otworzo-
ne drzwi, aby zapobiec roz-
wojowi plesni wewnatrz
urzadzenia.

* W urzadzeniu nie wolno
przechowywac substancji

wybuchowych, jak puszki
aerozoli z tatwopalnym ga-
zem pednym.

 Jesli przewodd zasilajgcy

ulegt uszkodzeniu, nalezy
zleci¢ jego wymiane produ-
centowi urzgdzenia, autory-
zowanemu centrum serwi-
sowemu lub tez innej kom-
petentnej osobie, aby unik-
ngc niebezpieczenstwa.

2. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

/\ OSTRZEZENIE!

Urzadzenie moze zainstalowaé i podtg-
czy¢ wytgcznie wykwalifikowana osoba.

* Usung¢ wszystkie elementy opakowania.

+ Nie instalowac ani nie uzywac¢
uszkodzonego urzadzenia.

» Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy
uruchamiac urzadzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.

» Postepowac zgodnie z oddzielnymi
instrukcjami instalacji tego urzgdzenia
i zmiany kierunku otwierania drzwi

dostepnymi w naszej witrynie internetowe;j.

» Zachowac ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne i mie¢ na stopach
petne obuwie.

« Zapewni¢ przeptyw powietrza wokot
urzadzenia.

» Podczas pierwszej instalacji lub po
zmianie kierunku otwierania drzwi nalezy
odczekac¢ co najmniej 4 godziny przed
podtgczeniem urzgdzenia do zasilania.
Pozwala to na sptyniecie oleju do
sprezarki.

* Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci przy urzgdzeniu (np. przed
zmiang kierunku otwierania drzwi) nalezy
wyjac¢ wtyczke przewodu zasilajacego
z gniazdka.
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Nie instalowaé urzadzenia w poblizu
grzejnikow lub kuchenek, piekarnikéw lub
ptyt grzejnych, chyba ze w instrukcji
instalacji okreslono inacze;j.

Nie naraza¢ urzadzenia na zamoczenie
przez deszcz.

Nie instalowaé urzadzenia w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Nie instalowaé urzadzenia w miejscach
nadmiernie wilgotnych i zimnych.
Podczas przesuwania urzadzenia nalezy
je podniesc¢ za przednig krawedz, aby
unikng¢ zarysowania podtogi.

Przy zmianie kierunku otwierania drzwi
tego urzadzenia nalezy chroni¢ podtoge
przed zarysowaniami.

W urzgdzeniu znajduje sie torebka ze
Srodkiem pochtaniajgcym wilgoé. Nie
wolno sie nig bawi¢. Nie jest ona
przeznaczona do spozycia. Nalezy ja
niezwtocznie prawidtowo zutylizowac.

2.2 Podtaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie pozarem i poraze-
niem prgdem elektrycznym.

/\ OSTRZEZENIE!
Ustawiajgc urzgdzenie, nalezy uwazac,
aby nie przycisnaé lub nie uszkodzi¢
przewodu zasilajgcego.



/N OSTRZEZENIE!

Nie stosowac rozgateziaczy ani przedtu-
zaczy.

/N UWAGA!

Wszelkie prace elektryczne wymagane w
celu zainstalowania tego urzgdzenia po-
winien wykonywac wykwalifikowany elek-
tryk.

» Upewnic sie, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrodta zasilania.

* Urzadzenie nalezy uziemic.

» Uzywac wytgcznie prawidtowo
zainstalowanego gniazdka z uziemionym
stykiem ochronnym.

» Jesli domowe gniazdo zasilania nie jest
uziemione, nalezy podtaczy¢ urzgdzenie
do oddzielnego uziemienia zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami, kontaktujgc
sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

* Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
elementow elektrycznych (np. wtyczki,
przewodu zasilajgcego lub sprezarki). By
wymieni¢ podzespoty elektryczne nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym lub z elektrykiem.

» Przewdd zasilajgcy musi znajdowac sie
ponizej poziomu wtyczki.

» Podtagczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Zadbac o to, aby po
zainstalowaniu urzadzenia mozliwy byt
fatwy dostep do wtyczki zasilajacej.

» Nie odtgczaé urzadzenia, ciggnac za
przewdd zasilajgcy. Zawsze ciggnac za
wtyczke.

» Urzgdzenie wyposazono we wtyczke
zasilajgcg z bezpiecznikiem 13 A. Jesli
konieczna jest wymiana bezpiecznika we
wtyczce zasilajgcej, nalezy uzyc
bezpiecznika 13 A ASTA (BS 1362)
(dotyczy tylko Wielkiej Brytanii i Irlandii).

2.3 Sposo6b uzywania

/\ OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem obrazen, opa-
rzeniem, porazeniem pragdem lub powsta-
niem pozaru.

A Urzadzenie zawiera izobutan (R600a),
tatwopalny gaz pochodzenia naturalnego
0 wysokiej zgodnosci z wymogami ochrony

Srodowiska. Zachowac ostroznosc, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego zawierajace-
go izobutan.

Nie zmienia¢ parametréw technicznych
urzgdzenia.

Jakiekolwiek uzycie urzgdzenia do
zabudowy jako urzadzenia
wolnostojgcego jest surowo zabronione.
Urzadzenie to przeznaczone jest do
uzytku w temperaturze otoczenia od 10°C
do 38°C. Tylko w tym zakresie
temperatury gwarantowane jest jego
prawidtowe dziatanie.

Nie wktada¢ do urzadzenia urzadzen
elektrycznych (np. maszynek do lodéw),
chyba ze dopuszcza to ich producent.
Jesli dojdzie do uszkodzenia obiegu
czynnika chtodniczego, nalezy

upewnic sie, ze w pomieszczeniu nie ma
ptomieni ani zrédet zaptonu. Przewietrzyé
pomieszczenie.

Nie wolno dopuscic, aby gorgce
przedmioty dotykaty plastikowych czesci
urzgdzenia.

Nie przechowywac w urzadzeniu
tatwopalnych gazoéw i cieczy.

Nie umieszczac produktow tatwopalnych
ani przedmiotéw nasgczonych
tatwopalnymi produktami w poblizu lub na
urzgdzeniu.

Nie dotykac sprezarki ani skraplacza. Sg
gorace.

Nie nalezy dopuszcza¢ do kontaktu
zywnosci z wewngtrznymi $ciankami
komor urzadzenia.

2.4 Oswietlenie wewnetrzne

/\ OSTRZEZENIE!
Zagrozenie porazeniem prgdem.

Ten produkt zawiera jedno lub wigecej
zrodet Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej F.

Informacja dotyczaca oswietlenia

w urzadzeniu i elementow
os$wietleniowych sprzedawanych osobno
jako czesci zamienne: Lampy te sg
przeznaczone do pracy w ekstremalnych
warunkach panujgcych w urzadzeniach
gospodarstwa domowego, jak
temperatura, drgania, wilgotnos$¢, lub sg
przeznaczone do sygnalizowania
informacji o stanie pracy urzadzenia. Nie
sg one przeznaczone do innych
zastosowan i nie nadajg sie do o$wietlania
pomieszczen domowych.
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2.5 Pielegnacja i czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie odniesieniem ob-
razen lub uszkodzeniem urzadzenia.

* Przed przystapieniem do konserwacji
nalezy wytaczy¢ urzgdzenie i wyjaé
wtyczke przewodu zasilajacego
z gniazdka sieciowego.

» Urzadzenie to zawiera weglowodory
w uktadzie chtodzenia. Konserwacje
i ponowne napetnianie uktadu chtodzenia
moze przeprowadzac wytgcznie
wykwalifikowana osoba.

» Nalezy regularnie sprawdzac, czy
w produkcie wystgpity pekniecia,
pecherze, rozwarstwienie, kurczenie sie,
lepkosé¢, korozja lub inne widoczne zmiany
tekstury lub wygladu, ktére mogtyby
uniemozliwi¢ jego dopuszczenie do
kontaktu z zywnoscig. Aby zapobiec
takiemu pogorszeniu jakosci, nalezy
przestrzegac instrukcji czyszczenia
i pielegnaciji.

» Nalezy regularnie sprawdzac i w razie
potrzeby czysci¢ odptyw wody
z urzadzenia. Jesli odptyw jest
zablokowany, rozmrozona woda gromadzi
sie na dnie urzgdzenia.

2.6 Serwis

* Aby naprawi¢ urzgdzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy stosowac
wylgcznie oryginalne czesci zamienne.

» Nalezy pamieta¢, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze wptynac¢
na bezpieczenstwo oraz spowodowaé
utrate gwarancji.

3. PANEL STEROWANIA

1. Przycisk temperatury
2. Wskazniki temperatury

3. Przycisk Mode /
Przycisk WL./WYL. urzgdzenia

4. Wskaznik Al CoolAssist
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* Nastepujgce czesci zamienne bedg
dostepne przez co najmniej 7 lat po
zakonczeniu produkcji modelu: termostaty,
czujniki temperatury, uktady elektroniczne,
zrodta Swiatta, uchwyty drzwi, zawiasy
drzwi, potki i kosze. Uszczelki drzwi bedg
dostepne przez co najmniej 10 lat po
wycofaniu modelu z eksploatacji. Czas ten
moze byc¢ dtuzszy w niektorych krajach.
Wiegcej informacji mozna znalez¢ na
naszej witrynie internetowej.

» Niektoére z tych czesci zamiennych bedg
dostepne wytgcznie dla profesjonalnych
punktéw serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne pasujg do wszystkich
modeli.

2.7 Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen lub
uduszeniem.

» Odtaczy¢ urzadzenie od zrddta zasilania.

« Odcigé i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.

*  Wymontowa¢ drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

¢ Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w tym
urzgdzeniu nie stanowig zagrozenia dla
warstwy ozonowe;j.

* Pianka izolacyjna zawiera fatwopalny gaz.
Aby uzyska¢ informacje dotyczace
prawidtowej utylizacji urzgdzenia, nalezy
skontaktowac si¢ z lokalnymi wtadzami.

* Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodniczego w poblizu wymiennika
ciepta.

5. Wskaznik Extra Cool

3.1 Wilaczanie i wytgczanie

Wiaczanie

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazdka.

2. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk WL/
WYL. urzadzenia.

Wskazniki temperatury wskaza ustawiong do-
mys$ing temperature.



Wylaczanie

1. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk Wt./
WYL. urzadzenia. Wskazniki temperatury
wylgcza sie.

2. Wyjac¢ wtyczke z gniazda zasilania.

3.2 Regulacja temperatury

@ Nie mozna ustawi¢ temperatury, gdy
wigczona jest funkcja Extra Cool.

@ Nie mozna ustawi¢ temperatury, gdy
wigczona jest funkcja Al CoolAssist.

Ustaw temperature urzadzenia, dotykajac
przycisk temperatury.

Wskazniki temperatury wskaza ustawiong
temperature.

Zakres temperatur moze wynosi¢ od 2°C do
8°C (zalecane 4°C).

@ Ustawiona temperatura zostanie osigg-
nieta w ciggu 24 godz.

Po awarii zasilania urzadzenie przywraca
ustawiong temperature.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist to funkcja oparta na uczeniu
maszynowym, ktora dostosowuje ustawienia
urzgdzenia w oparciu o indywidualne sche-
maty uzytkowania, w tym czestotliwosc¢ otwie-
rania drzwi i inne interakcje uzytkownika z
urzagdzeniem. Po aktywacji Al CoolAssist wig-
cza nastepujgce tryby inteligentne:

» zarzadzanie temperaturg: automatycznie
reguluje temperature w komorach chto-
dziarki i zamrazarki, aby zapewni¢ opty-
malng konserwacje zywnosci.

* Auto Shopping Mode: automatycznie do-
stosowuje ustawienia temperatury w ko-
morze chtodziarki po zakupach spozy-
wczych, aby szybko schtodzi¢ nowo doda-
ne produkty. Ten tryb jest wigczany auto-
matycznie, gdy funkcja Al CoolAssist jest
wigczona.

4. CODZIENNE UZYTKOWANIE

/N UWAGA!

To urzadzenie chtodnicze nie jest odpo-
wiednie do zamrazania zywnosci.

« Auto Vacation Mode: zmniejsza zuzycie
energii, gdy urzadzenie nie jest uzywane
przez trzy lub wiecej kolejnych dni. Ten
tryb jest wigczany automatycznie, gdy
funkcja Al CoolAssist jest wigczona.

Aby wigczyc/wytaczy¢ funkcje, nacisnaé przy-

cisk Mode.

Gdy funkcja jest wigczona, wskaznik AUTO

wigcza sie, a inne wylgczaja.

Aby powrdci¢ do ustawien recznych, nacis-

nac¢ przycisk Mode, az wtgczy sie wskaznik

temperatury.

® Przycisk regulacji temperatury jest wytg-
cza sie, gdy wigczy sie funkcja Al CoolAs-
sist. Wytacz jg, aby dostosowac temperatu-
re.

® Aktywacja funkcji Al CoolAssist, gdy tryb
Extra Cool lub Extra Freeze sg wtaczone,
dezaktywuje Extra Cool i Extra Freeze.
Wigczenie Extra Cool i/lub Extra Freeze
przy Al CoolAssist wigczonym powoduje
wytgczenie Al CoolAssist .

3.4 Funkcja Extra Cool

Funkcja Extra Cool umozliwia szybkie schifa-
dzanie duzych ilosci cieptej zywnosci bez
podgrzewania zywnosci przechowywanej w
komorze chtodziarki.

Aby wigczyc/wytaczy¢ funkcje Extra Cool, na-
cisngc przycisk Mode, az wigczy sig/wytgczy
wskaznik Extra Cool.

®Ta funkcja wytgcza sie po okoto 6 godz

3.5 Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi chtodziarki pozostang otworzone
przez okoto 5 min, wskazniki temperatury
chtodziarki zaczng migac i wigczy sie sygnat
dzwigkowy.

Nacisnaé dowolny przycisk, aby wylaczy¢
sygnat dzwiekowy. Sygnat dzwiekowy wytg-
czy sie po 1 godz.

Alarm wytgczy sie po zamknigciu drzwi.

4.1 Rozmieszczanie potek na
drzwiach

Aby utatwi¢ przechowywanie zywnosci, potki
w drzwiach mozna umieszczaé na réznych
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wysokosciach. Pociggnaé poétke do gory, aby
zmienic jej potozenie.

—_—

e
[
4.2 Ruchome poftki

Na Scianach chtodziarki sg prowadnice. Moz-
na zmieni¢ potozenie potek.

@ Nie nalezy zmienia¢ potozenia szklanej
potki umieszczonej nad szufladg na warzy-
wa, aby zapewni¢ prawidtowy obieg powie-
trza.

4.3 Wyjmowanie modutu ExtraZone

1. Przytrzymujgc razem szuflade i szklang
pokrywe modutu ExtraZone, pociagna¢ je
do siebie.

S
D)
S

- E
=
g
—/ O
jjsamm |
2. Przechyli¢ modut w dét, aby wyja¢ go
z chtodziarki.
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4.4 Szuflada na warzywa

Szuflada nadaje sie do przechowywania owo-
coOw i warzyw.

Wycigganie szuflady:
1. Wyciagna¢ szuflade i uniesé ja.

~

Aby ponownie zamontowac:
1. Wyciagna¢ prowadnice.

/

/




2. Umiescic tylng czesc¢ szuflady (1) na pro-
wadnicach.

3. Podczas wsuwania szuflady przytrzymy-
wac jej przednig czes¢ (2) uniesiona.
4. Nacisng¢ przednig czes$¢ szuflady w dot.

5. Ponownie wyciggna¢ szuflade i spraw-
dzi¢, czy jest prawidtowo osadzona na tyl-
nych i przednich zaczepach.

4.5 Wskaznik temperatury

Na bocznej $cianie urzadzenia znajduje sie
wskaznik temperatury. Symbol wskazuje naj-
chtodniejsze miejsce w chfodziarce.

Jesli symbol OK wyswietlany jest (A), nalezy
umiesci¢ Swiezg zywnos¢é w miejscu wskaza-
nym przez symbol. Jesli symbol (B) sie nie
wys$wietla, nalezy odczekac przynajmniej 12
godz i sprawdzi¢ ponownie.

Jesli nadal nie wyswietla sie OK (B), nalezy
ustawi¢ nizszg temperature.

| OK-
_‘ %%

5. WSKAZOWKI | PORADY

A

5.1 Wskazowki dotyczace
oszczedzania energii

» Konfiguracja z szufladami w dolnej czesci
urzgdzenia i rownomiernie
rozmieszczonymi potkami zapewnia
najbardziej efektywne wykorzystanie
energii. Umiejscowienie pojemnikéw na
drzwiach nie ma wptywu na zuzycie
energii.

4.6 Wentylator

Komore chtodziarki wyposazono w wentylator
umozliwiajacy szybkie schtodzenie zywnosci i
zapewniajgcy rownomierng temperature w
komorze.

W razie potrzeby wentylator wigcza sie auto-
matycznie.

® Wentylator dziata tylko, gdy drzwi sg za-
mkniete.

@® Nie zdejmowac pokrywy wentylatora.

4.7 Poétka na butelki
Uktada¢ butelki (szyjkami do przodu) na od-
powiednio ustawionej potce.

(DNa poice nalezy umieszczaé wytgcznie
zamkniete butelki.

» Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi urzadzenia
i nie zostawiac ich otworzonych dtuzej niz
jest to konieczne.

* Nie ustawiac zbyt niskiej temperatury, o ile
nie jest to konieczne ze wzgledu na
wihasciwosci przechowywanych produktéw.

« Jesli temperatura otoczenia jest wysoka,
regulator temperatury jest ustawiony na
niskg temperature i urzgdzenie jest w petni
zatadowane, sprezarka moze pracowac
bez przerwy, co powoduje osadzanie sie
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szronu lub lodu na parowniku. Wtedy
ustawic regulator temperatury na wyzszg
temperature, aby umozliwi¢ automatyczne
odszranianie.

* Nie zakrywac kratek ani otworow
wentylacyjnych.

5.2 Wskazowki dotyczace
przechowywania zywnosci
w chtodziarce

® Komora na produkty Swieze jest ozna-
czona (na tabliczce znamionowej) symbo-

lem

» Odpowiednie ustawienie temperatury
zapewniajgce wtasciwe warunki
przechowywania Swiezej zywnosci to
maksymalnie +4°C.

» Aby unikng¢ przenikania smakow i
zapachow, nalezy przechowywaé napoje i
zywnos$¢ w szczelnych pojemnikach.

« Aby unikng¢ zanieczyszczenia
ugotowanych potraw przez surowe
produkty, nalezy przykrywac ugotowane
potrawy i przechowywac je oddzielnie.

* Zawing¢ mieso i umiescic¢ je na szklanej
poétce nad szufladg na warzywa.

¢ Rozmrazanie produktéw w chtodziarce

» Nie wktadaé do urzagdzenia gorgcych
potraw.

* Oczysci¢ owoce i warzywa i umiescic je w
specjalnej szufladzie (szufladzie na
warzywa).

* Nie przechowywaé¢ w chtodziarce owocéw
egzotycznych.

* Nie przechowywac¢ w chtodziarce warzyw,
jak pomidory, ziemniaki, cebula i czosnek.

« Zamykac butelki przed umieszczeniem ich
w chtodziarce.

6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziaty dotyczace bezpieczen-
stwa.

6.1 Czyszczenie wnetrza
Przed pierwszym uzyciem oczys$ci¢ wnetrze i
wszystkie akcesoria letnig wodg z mydtem o

neutralnym odczynie, a nastepnie je osuszyc¢.

/N UWAGA!

Akcesoria i czesci urzadzenia nie nadajg
sie do mycia w zmywarce.

/N UWAGA!

Panel sterowania czysci¢ wilgotng szmat-
ka. Nie stosowaé detergentow. Wytrze¢
panel sterowania do suchg miekkg $cie-
reczka.

6.2 Okresowe czyszczenie
Nalezy regularnie czysci¢ to urzadzenie:
» Oczysci¢ wnetrze i akcesoria letnig wodg

z dodatkiem mydtfa o odczynie neutralnym.

Wyptukac i wytrzeé do sucha.
» Regularnie przeciera¢ uszczelki drzwi.

6.3 Rozmrazanie chtodziarki

Podczas normalnego uzytkowania szron jest
automatycznie usuwany z parownika komory
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chtodziarki. Woda z rozmrazania sptywa za-
gtebieniem do specjalnego pojemnika, w kto-
rym odparowuije.

Nalezy regularnie czyscic¢ otwor odptywowy
wody z rozmrazania posrodku kanatu komory
chtodziarki.

Stosowac $rodek do czyszczenia rur w zesta-
wie wraz z urzgdzeniem.

6.4 Przerwa w uzytkowaniu
urzadzenia

Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez
dtugi czas, nalezy wykonac¢ nastepujgce
czynnosci:

1. Odtaczy¢ urzgdzenie od zasilania.

2. Wyjac wszystkie artykuty spozywcze.

3. Wyczysci¢ urzadzenie oraz wszystkie
akcesoria.

4. Pozostaw drzwi otwarte, aby unikng¢
powstawania nieprzyjemnych zapachow.



7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziaty dotyczace bezpieczen-

stwa.

7.1 Co zrobi¢, gdy...

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie jest wytgczone.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Wtyczka przewodu zasilajgcego
nie jest prawidtowo podtgczona
do gniazda elektrycznego.

Prawidtowo podtaczy¢ wtyczke
przewodu zasilajagcego do
gniazda elektrycznego.

Brak napiecia w gniezdzie elek-
trycznym.

Podtaczy¢ urzadzenie do inne-
go gniazda elektrycznego.
Skontaktowaé sie z wykwalifiko-
wanym elektrykiem.

Urzadzenie jest gtosne.

Urzadzenie nie jest prawidtowo
zamocowane.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie stoi
stabilnie.

Wiaczyt sig alarm dzwigkowy
lub Swietiny.

Drzwi pozostajg otwarte.

Zamkna¢ drzwi.

Sprezarka pracuje bez przerwy.

Temperatura jest ustawiona
nieprawidfowo.

Patrz rozdziat ,Panel sterowa-
nia”.

Wiozono za duzo zywnosci na
raz.

Odczekac kilka godzin i ponow-
nie sprawdzi¢ temperature.

Temperatura w pomieszczeniu
jest za wysoka.

Patrz rozdziat ,Instalacja”.

Wiozono za ciepte potrawy.

Przed umieszczeniem w urzg-
dzeniu odczekac, az produkty
ostygng do temperatury pokojo-
wej.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mknigte.

Patrz rozdziat ,Zamykanie
drzwi”.

Wigczona jest funkcja Extra
Cool.

Patrz punkt ,Funkcja Extra
Cool".

Sprezarka nie uruchamia sie
natychmiast po nacisnieciu ,Ex-
tra Cool” lub po zmianie usta-
wienia temperatury.

Sprezarka uruchamia sie po
pewnym czasie.

Jest to normalne zjawisko — nie
wystapit btad.

Drzwi nie sg wyréwnane lub za-
staniajg kratke wentylacyjna.

Urzadzenie nie jest wypoziomo-
wane.

Patrz instrukcja instalacji.

Drzwi stawiajg opor przy otwie-
raniu.

Prébowano otworzy¢ drzwi za-
raz po ich zamknigciu.

Po zamknigciu drzwi nalezy od-
czekac kilka sekund przed ich
ponownym otworzeniem.

Oswietlenie nie dziata.

Oswietlenie jest w trybie czuwa-
nia.

Zamkna¢ i otworzy¢ drzwi.

Oswietlenie jest uszkodzone.

Skontaktowac¢ sie z autoryzo-
wanym punktem serwisowym.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Za duzo szronu i lodu.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mkniete.

Patrz rozdziat ,Zamykanie
drzwi”.

Uszczelka jest zdeformowana
lub brudna.

Patrz rozdziat ,Zamykanie
drzwi”.

Zywno$é nie jest prawidtowo
owinieta.

Odpowiednio owingé zywnos¢.

Temperatura jest ustawiona
nieprawidtowo.

Patrz rozdziat ,Panel sterowa-
nia”.

Urzadzenie jest w petni zatado-
wane i ustawiono w nim najniz-
szg temperature.

Ustawi¢ wyzsza temperature.
Patrz rozdziat ,Panel sterowa-
nia”.

Temperatura ustawiona w urzg-
dzeniu jest zbyt niska, a tempe-
ratura otoczenia - zbyt wysoka.

Ustawic¢ wyzsza temperature.
Patrz rozdziat ,Panel sterowa-
nia”.

Na tylnej $ciance chtodziarki
sptywa woda.

Podczas automatycznego roz-
mrazania szron topi sie na tyl-
nej $ciance.

Jest to normalne.

Wewnatrz chtodziarki zbiera sie
za duzo skroplin.

Zbyt czesto otwierano drzwi.

Drzwi urzadzenia otwiera¢ tylko
wtedy, gdy jest to konieczne.

Drzwi nie zamknieto prawidto-
wo.

Sprawdzi¢, czy drzwi zamknieto
prawidtowo.

Nie opakowano produktow spo-
zywczych.

Opakowaé odpowiednio pro-
dukty spozywcze przed ich
umieszczeniem w urzgdzeniu.

To normalne, ze latem i jesienig
moze powstawaé wiecej skro-
plin ze wzgledu na wigksza wil-
gotnos¢ powietrza i zywnosci.
Chtodziarka nie wytwarza wil-
goci. Po uptywie tego czasu wil-
gotnos¢ w chtodziarce zmniej-
Sza sie samoczynnie.

W lecie i jesieni ustawia¢ wy-
zszg temperature w chtodziarce
(ok. 6-7°C).

Na szklanych poétkach sg krople
wody.

Wewnatrz chtodziarki jest zbyt
duzo wilgoci.

Wytrze¢ szklane potki Scierecz-
ka, aby usungc krople wody.

Woda naptywa do chiodziarki.

Produkty uniemozliwiajg spty-
wanie skroplin do rynienki na
tylnej Sciance.

Upewnic¢ sie, ze produkty nie
dotykaja tylnej Scianki.

Odptyw wody jest niedrozny.

Wyczysci¢ odptyw wody.

Nie mozna ustawi¢ temperatu-
ry.

Wigczona funkcja Extra Cool.

Wytaczy¢ recznie Extra Cool
funkcje albo zaczekaj az wytg-
czy sie automatycznie. Patrz
rozdziat ,Funkcja Extra Cool”.

Temperatura w urzagdzeniu jest
za niska/za wysoka.

Temperatura nie jest ustawiona
prawidtowo.

Ustawi¢ wyzszag/nizszg tempe-
rature.

Drzwi nie sa prawidtowo za-
mkniete.

Patrz rozdziat ,Zamykanie
drzwi".

Potrawa jest zbyt goraca.

Przed umieszczeniem potrawy
w chtodziarce odczekac, az os-
tygnie.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Przechowuje sie za duzo zyw-
nosci na raz.

Przechowywaé mniej zywnosci
na raz.

Drzwi urzadzenia sg otwierane
zbyt czesto.

Drzwi nalezy otwiera¢ tylko w
razie potrzeby.

Wiaczona jest funkcja Extra
Cool.

Patrz punkt funkcja ,Extra
Cool".

W urzgdzeniu nie ma cyrkulacji
zimnego powietrza.

Zapewni¢ cyrkulacje zimnego
powietrza w urzgdzeniu. Patrz

rozdziat ,Wskazowki i porady”.

Miga piaty wskaznik temperatu-
ry.

Problem z komunikacja.

Nalezy skontaktowac sie z au-
toryzowanym centrum serwiso-
wym. Uktad chtodzenia bedzie
nadal chfodzit zywnos¢, ale re-
gulacja temperatury nie bedzie
mozliwa.

Miga pierwszy lub drugi wskaz-

nik temperatury. tury.

Problem z czujnikiem tempera-

Nalezy skontaktowac sie z au-
toryzowanym centrum serwiso-
wym. Uktad chtodzenia bedzie
nadal chfodzit zywnosé, ale re-
gulacja temperatury nie bedzie
mozliwa.

@ Jesli problem bedzie wystepowat nadal,
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

7.2 Wymiana zaréwki

W celu wymiany zrodta Swiatta nalezy skon-
taktowac sie z autoryzowanym punktem ser-
wisowym.

8. DANE TECHNICZNE

Informacje techniczne mozna znalez¢ na ety-
kiecie energetycznej i tabliczce znamionowej
urzgdzenia znajdujgcej sie na urzgdzeniu lub
wewnatrz urzadzenia.

Tylko dla Szwajcarii
Napiecie: 220-240 V
Czestotliwos¢: 50 Hz

Tylko dla Uni Europejskiej

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie dotaczo-
nej do urzagdzenia z oznaczeniem klasy ener-
getycznej zawiera tacze do strony interneto-
wej z informacjg o parametrach urzadzenia

z bazy danych UE EPREL. Etykiete z ozna-
czeniem klasy energetycznej wraz instrukcjg
obstugi i innymi dokumentami dostarczonymi
z urzadzeniem nalezy zachowac do ewen-
tualnego wykorzystania w przysztosci. Infor-

7.3 Zamykanie drzwi
1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

2. Aby dostosowa¢ drzwi, zapozna¢ sie z
instrukcjg ich montazu.

3. Aby wymieni¢ uszkodzone uszczelki
drzwi, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

macje te mozne réwniez znalez¢ w bazie da-
nych EPREL klikajac tacze
https://eprel.ec.europa.eu i podajgc nazwe
modelu oraz numer produktu z tabliczki zna-
mionowej urzadzenia. Szczegdtowe informa-
cje na temat etykiety z oznaczeniem klasy
energetycznej mozna znalezé na witrynie in-
ternetowej www.theenergylabel.eu.

Tylko dla Wielkiej Brytanii

Kod QR znajdujgcy sie na etykiecie dotgczo-
nej do urzgdzenia z oznaczeniem klasy ener-
getycznej zawiera tgcze do witryny interneto-
wej z informacjg o parametrach urzadzenia.
Etykiete z oznaczeniem klasy energetycznej
wraz instrukcjg obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi z urzgdzeniem nalezy zacho-
wac do ewentualnego wykorzystania w przy-
sztosci.
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9. INFORMACJA DLA INSTYTUCJI WYKONUJACYCH TESTY

Instalacja i przygotowanie urzgdzenia do we-
ryfikacji pod wzgledem wymogoéw Ekoprojek-
tu majg by¢ zgodne z norma;:

UK BS EN 62552
UE, Szwajcaria, lzrael EN 62552
Australia IEC 62552
Republika Potudniowej SANS 62552

Afryki

10. OCHRONA SRODOWISKA

A%
Segreguj materiaty oznaczone symbolem To.

Umies$¢ opakowanie w odpowiednich pojem-
nikach do recyklingu. Chroni¢ srodowisko
i zdrowie ludzi poprzez recykling odpadow
elektrycznych i elektronicznych. Nie wyrzucaj

&Um| C€

UAE.S 5010-3:2022
SAS0-2892_2018

ZEA
GCC

Wymagania dotyczgce wentylacji, wymiarow
wnek i minimalnych odstepdéw z tytu powinny
by¢ takie, jak podano w niniejszej instrukcji
obstugi w czesci ,Instalacja”. Wiecej informa-
cji, w tym dotyczacych sposobu zatadunku,
mozna uzyskac, kontaktujac sie z producen-
tem.

urzgdzen oznaczonych symbolem E do od-
padéw komunalnych. Nalezy oddac¢ produkt
do miejscowego zaktadu przetwarzania odpa-
doéw lub skontaktowac sie z miejscowym
urzedem miasta.

222387090-A-132026
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